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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/ 566
z dnia 10 marca 2023 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 odnosnie do okreslonych
szczegétowych $rodkéw majacych na celu wprowadzenie w zycie wspdlnych podstawowych norm
ochrony lotnictwa cywilnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Doswiadczenia zdobyte podczas wdrazania rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1998 (3 wskazuja
na potrzeb¢ dokonania niewielkich zmian w trybach wprowadzania w Zycie pewnych wspdlnych podstawowych
norm ochrony lotnictwa cywilnego.

(2)  Nalezy wyjasni¢, zharmonizowac lub uprosci¢ niektére szczegdtowe srodki ochrony lotnictwa, aby zwigkszy¢ jas-
no$¢ prawa, ujednolici¢ wspdlng wykladnie odpowiednich przepiséw prawnych i zapewni¢ jak najskuteczniejsze
wprowadzanie w zycie wspolnych podstawowych norm ochrony lotnictwa. Ponadto ze wzgledu na rozwdéj sytuacji
w zakresie zagrozen i ryzyka, a takze najnowsze zmiany w zakresie technologii konieczne stato si¢ wprowadzenie
pewnych zmian. Zmiany te dotyczg oprogramowania do zautomatyzowanego wykrywania przedmiotéw zabronio-
nych (APID), systeméw wykrywania materialéw wybuchowych (EDS) do bagazu kabinowego, urzadzen do wykry-
wania $ladowych ilosci materiatéw wybuchowych (ETD), urzadzen do prze$wietlania oséb, a takze urzadzeri do
wykrywania oparéw materialéw wybuchowych (EVD).

(3)  Doswiadczenie zdobyte podczas wdrazania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wskazuje na potrzebe
wprowadzenia pewnych zmian w sposobach wdrazania niektérych wspélnych podstawowych norm w dziedzinie
certyfikacji instruktoréw prowadzacych szkolenia, usuniecia nieaktualnych odniesienn w dodatku 6-E i wyjasnien
w odniesieniu do dzialah w zakresie zglaszania danych ladunku przekazywanych przed zaladunkiem (PLACI)
w zalgczniku do tego rozporzadzenia. Nalezy dostosowal odpowiednie przepisy zalgcznika, aby poprawic jasno$é
prawa, ujednolici¢ wspdlng wykladnie prawodawstwa oraz zapewnic jak najlepsze wdrozenie wsp6lnych podstawo-
wych norm ochrony lotnictwa.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 97z 9.4.2008, s. 72.
() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegdtowe Srodki w celu wprowa-
dzenia w zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U. L 299 z 14.11.2015, 5. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 kwietnia 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)

4)

pkt 1.3.1.4 1 1.3.1.5 otrzymujg brzmienie:

,1.3.1.4. Przedmioty przenoszone przez osoby niebedgce pasazerami poddaje si¢ kontroli bezpieczenstwa za pomoca
jednego z nastgpujacych srodkow:

a) kontroli manualnej;

(=5

) urzadzen rentgenowskich;

o

) systeméw wykrywania materialéw wybuchowych (EDS);

d) oprogramowania do zautomatyzowanego wykrywania przedmiotéw zabronionych (APID) w polaczeniu
z lit. ¢);

e) pséw do wykrywania materialéw wybuchowych;
f) urzadzen do wykrywania sladowych ilo$ci materiatéw wybuchowych (ETD).

Jezeli operator kontroli bezpieczenistwa nie moze stwierdzi¢, czy przenoszone przedmioty zawierajg przed-
mioty zabronione, odrzuca si¢ ten przedmiot lub poddaje powtdrnej kontroli bezpieczefistwa, dopdki ope-
rator kontroli bezpieczenstwa nie uzna, ze wymogi kontroli zostaly spelnione.

1.3.1.5. Punkty 4.1.2.4-4.1.2.7 i 4.1.2.11-4.1.2.12 stosuje si¢ w odniesieniu do kontroli bezpieczefistwa przedmio-
tow przewozonych przez osoby niebedace pasazerami.”;

pkt 4.1.1.1 otrzymuje brzmienie:

,4.1.1.1. Przed kontrolg bezpieczenstwa zdejmuje si¢ okrycia wierzchnie, ktére poddawane sg kontroli bezpieczen-
stwa jako bagaz kabinowy, chyba ze koncepcja dzialania urzadzenia umozliwia niezdejmowanie okrycia
wierzchniego. Operator kontroli bezpieczefistwa moze poprosi¢ pasazera o pozbycie si¢ kolejnych przed-
miotéw stosownie do przypadku.”;

pkt 4.1.2.3 otrzymuje brzmienie:

,4.1.2.3. Bagaz kabinowy poddawany jest kontroli bezpieczenstwa z zastosowaniem co najmniej jednej z ponizszych
metod:

a) kontroli manualnej;

o

) urzadzen rentgenowskich;

o

) systeméw wykrywania materialéw wybuchowych (EDS);

d) oprogramowania do zautomatyzowanego wykrywania przedmiotéw zabronionych (APID) w polaczeniu
z lit. ¢);

e) pséw do wykrywania materialéw wybuchowych w polaczeniu z lit. a);
f) urzadzen ETD.

Jezeli operator kontroli bezpieczenstwa nie moze stwierdzié, czy bagaz kabinowy zawiera przedmioty
zabronione, odrzuca si¢ go lub poddaje powt6rnej kontroli bezpieczefistwa, dopdki operator kontroli bez-
pieczenstwa nie uzna, ze wymogi kontroli zostaly spelnione.”;

pkt 4.1.2.5 1 4.1.2.6 otrzymuja brzmienie:

,4.1.2.5. W przypadku stosowania urzadzen rentgenowskich kazdy obraz jest ogladany przez operatora kontroli bez-
pieczenstwa.

W przypadku stosowania urzadzen EDS kazdy obraz jest ogladany przez operatora kontroli bezpieczenstwa
lub analizowany za pomocg oprogramowania do zautomatyzowanego wykrywania przedmiot6w zabronio-
nych (APID).

4.1.2.6. W przypadku stosowania oprogramowania APID wszystkie przyczyny alarmu, o ktérych mowa w pkt
12.13.1.1 sg ustalane w taki sposdb, aby operator kontroli bezpieczefistwa mogt upewnic sig, na ile to moz-
liwe, ze do strefy zastrzezonej lotniska ani na poklad statku powietrznego nie wnosi si¢ zadnych przedmio-
téw zabronionych.

W przypadku stosowania urzadzen EDS wszystkie przyczyny alarmu, o ktérych mowa w pkt 12.4.1.3, sa
ustalane poprzez ponowna kontrole bagazu przy uzyciu dodatkowej metody kontroli bezpieczefistwa.

W przypadku gdy urzadzenie EDS zostalo zainstalowane przed 1 lipca 2023 r. i jest uzywane bez oprogra-
mowania APID, wszystkie przyczyny alarmu, o ktérych mowa w pkt 12.4.1.3, s3 ustalane w taki sposéb,
aby operator kontroli bezpieczenstwa mégh upewnic si¢, na ile to mozliwe, ze do strefy zastrzezonej lotniska
ani na poklad statku powietrznego nie wnosi si¢ zadnych przedmiotéw zabronionych. W przypadku gdy nie
mozna zidentyfikowa¢ jakiego$ przedmiotu, przyczyny alarmu s3 ustalane poprzez ponowna kontrole
bagazu za pomocg jednej z metod kontroli bezpieczeristwa.”;
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5) pkt 4.1.2.12 otrzymuje brzmienie:

,4.1.2.12. W przypadku stosowania oprogramowania APID w polaczeniu z urzadzeniami EDS spelniajacymi normy
C1, C1+, C2 lub C2+, operator lub podmiot uzywajacy sprzetu zapewnia zgodno$¢ tych procedur z kon-
cepcja dzialania tych norm w odniesieniu do kontroli bezpieczefistwa duzych urzadzen elektronicznych
oraz kontroli plynéw, aerozoli i Zeli.”;

6) dodaje si¢ pkt 4.1.2.13 w brzmieniu:

,4.1.2.13. Kontrola bezpieczenistwa bagazu kabinowego podlega réwniez dodatkowym przepisom okreslonym
w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”

7)  wpkt 6.2.1.5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. g) otrzymuje brzmienie:
,2) urzadzen do wykrywania metali (MDE);”;
b) dodaje sig liter¢ w brzmieniu:
,h) urzadzen EVD.”;
8)  pkt 6.3.2.6 lit. ) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:
,(iv) zastosowane nastepujgce Srodki lub metody kontroli bezpieczenstwa:
— kontrola manualna (PHS),
— urzadzenia rentgenowskie (XRY),
— systemy EDS (EDS),
— psy do wykrywania materialéw wybuchowych (PWMW),
— urzgdzenia ETD (ETD),
— kontrola wzrokowa (VCK),
— urzadzenia do wykrywania metali (CMD),
— urzadzenia EVD (EVD),
— wszelkie inne metody (AOM) zgodnie z pkt 6.2.1.6, z podaniem zastosowanej metody; lub”;
9) w pkt 6.8.7.2 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Przewoznik lotniczy nie moze ladowa¢ takiej przesytki w celu przewozu do Unii, chyba ze w zadowalajacy sposéb
wdrozono wymagane Srodki okreslone w pkt 6.8.7.3 i 6.8.7.4, stosownie do przypadku.”;

10) w dodatku 6-E akapit drugi wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Przy odbieraniu, przewozeniu, sktadowaniu i dostarczaniu fadunkéw lotniczych/poczty lotniczej, w stosunku do
ktorych zastosowano $rodki kontroli w zakresie ochrony [w imieniu nazwa zarejestrowanego agenta/przewoznika lotni-
czego stosujgcego srodki kontroli w zakresie ochrony tadunku i poczty znanego nadawcy] potwierdzam, ze beda przestrze-
gane nastepujace procedury w zakresie ochrony:”;

b) w tiret sibdmym wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) ma umowe na $wiadczenie ustug przewozowych z zarejestrowanym agentem lub znanym nadawca odpo-
wiedzialnym za przewdz [ta sama nazwa co powyzej]; lub”;

2) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) ma umowe na $wiadczenie ustug przewozowych z nizej podpisanym przewoznikiem drogowym, stano-
wigca, Ze osoba trzecia nie zleci zaméwienia kolejnemu podwykonawcy oraz ze wdrozy procedury
ochrony zawarte w niniejszej deklaracji. Nizej podpisany przewoznik drogowy ponosi pelng odpowiedzial-
no$¢ za caly przewdz w imieniu zarejestrowanego agenta lub znanego nadawcy; oraz”;

11) w pkt 8.1.2.3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. f) otrzymuje brzmienie:

) psy do wykrywania materialéw wybuchowych w polaczeniu z lit. a);”;
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b) dodaje sig lit. g) w brzmieniu:

,g) urzadzenia EVD stosowane zgodnie z odpowiednimi przepisami zawartymi w dodatku 6-] oraz w polaczeniu
z lit. a).”;

12) w pkt 9.1.2.3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. f) otrzymuje brzmienie:
) psy do wykrywania materialéw wybuchowych w polaczeniu z lit. a);”;
b) dodaje sig lit. g) w brzmieniu:

,g) urzadzenia EVD stosowane zgodnie z odpowiednimi przepisami zawartymi w dodatku 6-] oraz w polaczeniu
z lit. a).”;

13) wpkt 11.5.1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Certyfikacji podlegaja przynajmniej instruktorzy uprawnieni do prowadzenia szkolen okreslonych w pkt 11.2.3.1 -
11.2.3.5 i w pkt 11.2.4 (o ile nie dotyczy szkolenia przelozonych nadzorujacych wylacznie osoby, o ktérych mowa
wpkt 11.2.3.6 — 11.2.3.11) oraz w pkt 11.2.5.”;

14) pkt 12.0.2.1 otrzymuje brzmienie:

,12.0.2.1. Z zastrzezeniem pkt 12.0.5 wymieniony nizej sprzet i oprogramowanie stuzace do ochrony moga by¢
zainstalowane po 1 pazdziernika 2020 r. wylacznie w przypadku, gdy zostalo im przyznane oznakowanie
»pieczeé UE« lub »oczekiwanie na pieczgé UE«, oznaczajace statusy, o ktdrych mowa w pkt 12.0.2.5:

a) bramki do wykrywania metali (WTMD);

b) systemy wykrywania materialéw wybuchowych (EDS);

¢) urzadzenia do wykrywania $ladowych ilosci materiatéw wybuchowych (ETD);

d) systemy wykrywania plynnych materialéw wybuchowych (LEDS);

e) urzadzenia do wykrywania metali (MDE);

f) urzadzenia do przeswietlania osob;

g) urzadzenia do kontroli butéw;

h) urzadzenia do wykrywania oparéw materialéw wybuchowych (EVD);

i) oprogramowanie do zautomatyzowanego wykrywania przedmiotéw zabronionych (APID).”;
15) pkt 12.4.1.1 otrzymuje brzmienie:

,12.4.1.1. Systemy wykrywania materialéw wybuchowych (EDS) sa w stanie wykry¢ i zasygnalizowaé za pomoca
alarmu poszczegdlne materialy wybuchowe lub chemiczne w podanych i wyzszych ilosciach jednostko-
wych, znajdujace sie w bagazu lub innych przesytkach.”;

16) pkt 12.4.1.2 otrzymuje brzmienie:

,12.4.1.2. Materialy wybuchowe lub chemiczne sg wykrywane niezaleznie od ich ksztattu, potozenia i usytuowania.”;
17) w pkt 12.4.1.3 tiret pierwsze i drugie otrzymuja brzmienie:

,— w przypadku wykrycia materiatu wybuchowego lub chemicznego, oraz

- w przypadku wykrycia przedmiotu zapobiegajacego wykryciu materialu wybuchowego lub chemicznego, oraz”;
18) w pkt 12.6.1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Urzadzenia ETD muszg by¢ w stanie zbiera¢ i analizowa¢ §ladowe ilosci czasteczek ze skazonych powierzchni lub
zawarto$ci bagazu albo przesylek i sygnalizowaé za pomocg alarmu obecno$é materiatéw wybuchowych lub che-
micznych.”;

b) zdanie nastepujace po lit. b) otrzymuje brzmienie:

,Pobieranie prébek czasteczek stalych w urzadzeniach ETD odbywa si¢ zgodnie z normami. Szczegblowe wymogi
dotyczace tych norm okreslono w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”
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19) pkt 12.6.2 otrzymuje brzmienie:
,12.6.2. Norma dla urzadzent ETD do wykrywania materialéw wybuchowych, ktére pobieraja probki czasteczek sta-
tych, ma zastosowanie do urzadzen ETD instalowanych od 1 wrze$nia 2014 r.
Norma dla urzadzen ETD do wykrywania materiatéw chemicznych, ktére pobierajg probki czgsteczek sta-
tych, ma zastosowanie od 1 lipca 2024 r. do urzadzen ETD instalowanych od 1 wrzesnia 2014 r.”;
20) Rozdzialy 12.13112.14 otrzymuja brzmienie:
»12.13. OPROGRAMOWANIE DO ZAUTOMATYZOWANEGO WYKRYWANIA PRZEDMIOTOW ZABRONIO-
NYCH (APID)
12.13.1.  Zasady ogélne
12.13.1.1. Oprogramowanie do zautomatyzowanego wykrywania przedmiotéw zabronionych (APID) musi umozli-
wia¢ wykrywanie i sygnalizowanie za pomocg alarmu przedmiotéw zabronionych zawartych w bagazu
lub innych przesytkach.
12.13.2.  Normy dotyczjce oprogramowania APID
12.13.2.1. Obowigzuja trzy normy dotyczace oprogramowania APID. Szczegdlowe wymogi dotyczace tych norm
okre$lono w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.
12.14. URZADZENIA DO WYKRYWANIA OPAROW MATERIALOW WYBUCHOWYCH (EVD)
12.14.1.  Zasady ogdlne
12.14.1.1. Urzadzenia do wykrywania oparéw materiatléw wybuchowych (EVD) muszg by¢ w stanie pobiera probki
powietrza i analizowaé pobrang prébke pod katem oparéw, aerozoli lub czgsteczek przenoszonych
w powietrzu, wskazujac na obecno$¢ materialéw wybuchowych i powigzanych z nimi materiatéw.
Jezeli w probee znajduja si¢ Sladowe ilosci materiatéw wybuchowych lub materiatéw powiazanych z mate-
riatami wybuchowymi, urzadzenia EVD muszg to sygnalizowa¢ za pomocg alarmu.
12.14.1.2. Do celéw kontroli bezpieczenistwa przy uzyciu urzadzen EVD zastosowanie majg nastgpujace wymogi:
a) urzadzenia EVD stosuje si¢ wylacznie w Srodowisku i do celéw, do ktérych zostaly zatwierdzone, tj.
do kontroli:
— pasazerdw i 0s6b niebedacych pasazerami (EVD-PX),
— bagazu kabinowego (EVD-CB),
— bagazu rejestrowanego (EVD-HB),
— ladunku lotniczego i poczty lotniczej, poczty przewoznika lotniczego i materiatéw przewoznika
lotniczego, zaopatrzenia poktadowego i zaopatrzenia portu lotniczego (EVD-CS);
b) materialy eksploatacyjne nie moga by¢ stosowane niezgodnie z zaleceniami ich producenta lub
w przypadku, gdy skuteczno$¢ materiatu eksploatacyjnego ulegla pogorszeniu w wyniku jego zuzycia.
12.14.2.  Normy dotyczace EVD
12.14.2.1. Wszystkie urzadzenia EVD wykorzystywane do kontroli bezpieczenistwa bagazu rejestrowanego, tadunku
lotniczego i poczty lotniczej, poczty przewoznika lotniczego i materialéw przewoznika lotniczego zala-
dowanych do luku bagazowego statku powietrznego, zaopatrzenia pokltadowego oraz zaopatrzenia
portu lotniczego muszg spelnia¢ co najmniej norme 1.
12.14.2.2. Wszystkie urzadzenia EVD stosowane do kontroli pasazeréw i os6b niebedacych pasazerami oraz bagazu
kabinowego muszg spelnia¢ co najmniej norme 3.
12.14.2.3. Szczegblowe wymogi dotyczace tych norm okreslono w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”
21) dodatek 12-M otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 12-M

Szczegblowe przepisy dotyczace wymogdéw w zakresie skutecznosci oprogramowania APID okre$lono w decyzji
wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”.
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